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1. Um ano de garantia limitada

Sujeito as condi¢cbes desta Garantia Limitada, a Shenzhen Foxwell

Technology Co., Ltd ("FOXWELL") garante a seu cliente que este

produto esta livre de defeitos de material e mao-de-obra no momento da

compra original por um periodo subsequente de um (1) ano (sendo 3

meses garantidos por lei e outros nove meses garantidos pela marca).

Se acontecer do produto parar de funcionar em condicdes normais de

uso, durante o periodo de garantia, devido a defeitos de materiais e mao

de obra, a FOXWELL ira, a seu exclusivo critério, reparar ou substituir o

produto de acordo com os termos e condigdes aqui estipulados.

Termos e condigoes

1. Se a FOXWELL reparar ou substitui o produto, o produto consertado

ou substituido terd a garantia durante o tempo restante do periodo da

garantia original. Nenhuma despesa sera cobrada do cliente para as
pecas de reposigao ou encargos trabalhistas incorridos pela FOXWELL
na reparagao ou substituicdo das pecas defeituosas.

2. O cliente nao tem qualquer cobertura ou beneficios sob esta garantia

limitada, se qualquer uma das seguintes condi¢des forem aplicadas:

a) O produto for submetido a uso anormal, condi¢bes anormais,
armazenamento inadequado, exposicdo a umidade, modificagcdes
ndo autorizadas, reparo ndo autorizado, uso indevido, negligéncia,
abuso, acidente, alteragéo, instalagdo impropria, ou outros atos que
nao foram causados pela FOXWELL, incluindo danos causados por
transporte.

b) O produto foi danificado por causas externas, tais como colisdo com
um objeto, ou a partir de incéndio, inundagéo, areia, sujeira,
vendaval, raios, terremotos ou danos causados por exposi¢cdo a
condigdes climaticas, um ato de Deus, ou de vazamento da bateria,
roubo, fusivel soprado, utilizagdo indevida de qualquer fonte de
energia elétrica, ou o produto foi usado em combinagdo ou conexao
com outro produto, acessorios, suprimentos ou consumiveis que nao
sejam fabricados ou distribuidos pela FOXWELL.

3. O cliente devera arcar com os custos de envio do produto para a

FOXWELL e a FOXWELL arcara com os custos de envio do produto de
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volta para o cliente ap6s a conclusdo do servigo sob esta garantia

limitada.

4. A FOXWELL né&o garante o funcionamento ininterrupto ou isento de

erros do produto. Se ocorrer algum problema durante o periodo de

garantia limitada, o consumidor deve seguir o seguinte passo-a-passo:

a) O cliente devera devolver o produto no local da compra para reparo
ou substituicdo. Entre em contato com o distribuidor local da
FOXWELL ou visite nosso site WWW.FOXWELLTECH.COM para obter
maiores informacdes.

b) O cliente deve incluir um endereco de retorno, numero de telefone
diurno e / ou nimero de fax, descricdo completa do problema e
fatura original especificando os dados da compra e o nimero de
série.

c) O cliente sera cobrado por quaisquer pegas ou encargos trabalhistas
ndo cobertos por esta garantia limitada.

d) A FOXWELL ira reparar o produto pela garantia limitada no prazo de
30 dias apds o recebimento do produto. Se a FOXWELL nao
conseguir executar os reparos cobertos por esta garantia limitada
dentro de 30 dias, ou depois de um numero razoavel de tentativas
de reparar o mesmo defeito, a FOXWELL a seu critério, ira fornecer
um produto de substituicdo ou reembolsar o prego do produto menos
uma quantia razoavel de uso.

Se o produto for devolvido durante o periodo de garantia limitada,

mas o problema do produto ndo for coberto sob os termos e as

condigbes desta garantia limitada, o cliente sera notificado e tera
uma estimativa dos custos que devera pagar para ter o produto
reparado e todas as despesas de envio serdo cobrados do cliente.

Se a estimativa for recusada, o produto sera devolvido com frete a

cobrar. Se o produto for devolvido apds o término do periodo de

garantia, as politicas normais do servico FOXWELL seréo aplicados

e o cliente sera responsavel por todas as despesas de envio.

5. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUAGCAO A UM DETERMINADO FIM OU USO, SERA
LIMITADO A DURAGAO DA GARANTIA LIMITADA ESCRITA.
CASO CONTRARIO, A GARANTIA LIMITADA SERA UNICA E
EXCLUSIVA DO CONSUMIDOR E SUBSTITUIRA AS OUTRAS

e

~
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GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. A FOXWELL NAO
SERA RESPONSAVEL POR DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,
PUNITIVOS OU CONSEQUENCIAIS, INCLUINDO, SEM
LIMITACAO, A PERDA DE BENEFICIOS OU LUCROS
ANTECIPADOS, PERDA DE POUPANGCA OU RECEITAS, PERDA
DE DADOS, PUNITIVOS, PERDA DE USO DO PRODUTO OU
QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE CAPITAL,
CUSTO DE QUALQUER EQUIPAMENTO SUBSTITUTO OU
INSTALACOES, INATIVIDADE, AS REIVINDICAGOES DE
TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES E LESAO A PROPRIEDADE
RESULTANTE DA COMPRA OU USO DO PRODUTO OU
DECORRENTE DE VIOLAGCAO DA GARANTIA, QUEBRA DE
CONTRATO, NEGLIGENCIA OBJETIVA OU QUALQUER OUTRA
TEORIA LEGAL OU EQUIVALENTE, MESMO QUE A FOXWELL
SABIA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A FOXWELL NAO
SERA RESPONSAVEL PELO SERVICO DE ATRASO NA
PRESTACAO DE SERVICOS PELA GARANTIA LIMITADA, OU
PERDA DE USO DURANTE O PERIODO QUE O PRODUTO ESTA
SENDO REPARADO.
6. Alguns estados ndo permitem a limitagdo da duragdo de uma
garantia implicita, portanto a limitagcdo da garantia de um ano ndo pode
ser aplicada a vocé (consumidor). Alguns estados n&o permitem a
excluséo ou limitacdo de danos incidentais e consequenciais, portanto,
algumas das limitagbes ou exclusdes acima podem nao se aplicadas a
vocé (consumidor). Esta garantia limitada da direitos legais especificos
ao consumidor e o consumidor pode também ter outros direitos que
variam de estado para estado.
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2. Informacgdes de Segurancga

Para sua seguranca, e para evitar danos aos equipamentos e veiculos,
leia atentamente este manual antes de operar o scanner. As
mensagens de seguranga apresentadas a seguir e durante todo este
manual do usuario sdo lembretes para o operador exercitar o extremo
cuidado ao usar este dispositivo. Sempre consulte e siga as mensagens
de segurancga e procedimentos de ensaios apresentados pelo fabricante
do veiculo ou do equipamento que esta sendo testado. Leia, entenda e
siga todas as mensagens de seguranca e instru¢bes contidas neste
manual.

2.1 Acordos usados

Noés fornecemos as mensagens de seguranga para ajudar a evitar
ferimentos pessoais e danos ao equipamento. Abaixo estao as palavras
e sinais que usamos para indicar o nivel de perigo de uma condig&o.

No. Palavras/Sinais Nivel de perigo

Indica uma situagao de risco iminente
que, se nao for evitada, resultara em
1 morte ou ferimentos graves ao
operador e aos espectadores.

Indica uma situacdo potencialmente
erigosa que, se nao for evitada,
2 Eodg resul?ar em morte ou ferimentos
graves ao operador e aos
espectadores.

Indica uma situacdo potencialmente
perigosa que, se nao for evitada,
3 pode resultar em ferimentos
moderados ou menores ao operador
e aos espectadores.

2.2 Informacgdes de Seguranca Importantes

Sempre que for usar o seu scanner, conforme descrito no manual do
usuario, siga todas as mensagens de segurancga.
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N&o passe o cabo de teste de uma forma que possa
interferir com os controles de condugéo.

N&o exceda os limites de voltagem entre as entradas
especificadas no manual do usuario.

AWARNING] Sempre use 6culos para proteger os olhos de objetos de
propuisao, bem como liquidos quentes ou causticos aprovados pela

ANSI.

Combustivel, vapores de o6leo, vapor quente, gases de
escape toxicos, acidos, refrigeracao e outros detritos produzidos por um
motor com mau funcionamento pode resultar em ferimentos graves ou
morte. Ndo use o scanner em areas onde ha vapor explosivo, como em
pogos abaixo da terra, areas confinadas, ou areas que ha menos de 18
polegadas (45 cm) do chéo.

Nao fume, acenda um fésforo, ou cause uma faisca perto
do veiculo durante o teste e mantenha todas as faiscas, itens aquecidos
e chamas longe da bateria e dos vapores do combustivel, pois eles séo
altamente inflamaveis.

Tenha sempre um extintor de p6 quimico adequado para
incéndios elétricos a gasolina e quimica na area de trabalho.

Esteja sempre ciente das pecas rotativas que se movem
em alta velocidade quando o motor esta em funcionamento e mantenha
uma distancia segura destas partes, bem como outros objetos
potencialmente em movimento para evitar ferimentos graves.

N&o toque nos componentes do motor. Eles esquentam
quando o motor esta funcionando, isso evitara queimaduras graves.
Bloqueie as rodas motrizes antes de testar com o motor em
funcionamento. Coloque a transmissdo em parque (para transmissao
automatica) ou neutro (para transmissdo manual). E nunca deixe o
motor em funcionamento sem vigilancia.

Ndo use joias ou roupas largas enquanto estiver
trabalhando no motor.

Certifique-se de desligar a ignicdo antes de ligar ou
desligar o leitor de cédigos.
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3. Usando o manual
Nés fornecemos instrugdes para o uso do scanner neste manual.
Abaixo esta uma lista de convengdes que usamos no manual.

Informagdes de Seguranga
Veja Informagdes de Seguranga na péagina 5-6.
Texto em negrito
A énfase em negrito é utilizada em procedimentos para realgar itens
selecionaveis, como botdes e opgdes de menu.
Exemplo:
Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar a unidade de
medida desejada.
Texto em negrito-italico
O texto em negrito-italico & utilizado nos procedimentos para destacar
0s menus na tela do scanner.
Exemplo:
Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar o Idioma da tela
de Configura¢do do Sistema.
Simbolos e icones
v Verificar a nota
Informagdes adicionais sobre o assunto no paragrafo anterior é
introduzido por umv Verificar a Nota.
Exemplo:
O leitor de codigos esta configurado para exibir menus em inglés
por padrao.

e Ponto Sélido
Dicas de operagéo e as listas que se aplicam a ferramenta especifica
sdo introduzidas por um ponto soélido e.
Exemplo:
A Configuragdo do Sistema permite que vocé:
e Selecione os idiomas do menu.
e Altere a unidade de medida.
e Ajuste o contraste do display.

IMPORTANTE
7
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indica uma situagdo que, se nao for evitada, pode
resultar em danos ao equipamento de teste ou veiculo.
Exemplo:

Ndo molhe o teclado com &gua. Se o fizer,

provavelmente entrara agua dentro do leitor de codigos.

fornecem informagdes Uteis, tais como explicagdes adicionais,
dicas e comentarios.
Exemplo:

Nem todos os dados séo suportados por todos os veiculos.

Telas

Algumas mensagens de ajuda, informagdes e dados apresentados no
leitor de codigos também sdo mostrados em caixas de texto graficos. As
telas apresentadas sao apenas exemplos e a tela real de teste pode
variar para cada veiculo a ser testado.

Exemplo:

Menu Principal

Diagnostico z
Revisao de Dados

Imprimir Dados

Pesquisa de Codigo

Configuragédo do Sistema

Ferramentas de Informacao

[cone de seta

[ Um icone de seta indica um procedimento.

Exemplo:

Para alterar o idioma do menu:

B 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar o Idioma
da tela de Configuragdo do Sistema..
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4. Introducao

NT300 ¢ desenvolvido pela mente mais ilustres da industria. E
especialmente desenvolvido para suportar todos os 9 modos de servigo
OBDII, incluindo dados em tempo real, teste do sensor de O2 e muito
mais, em carros OBDII / EOBD compativeis, SUVs, caminhdes leves e
mini-vans vendidos no mundo desde 1996.

4.1 Sobre OBDII/EOBD
O que é OBD?

A primeira geracdo de Diagnéstico a Bordo ou OBDI (On-Board
Diagnostic) foi introduzida no inicio dos anos 1980 para controlar as
fungdes do motor e diagnosticar problemas do motor por fabricantes de
veiculos. Como faltava padronizag¢éo de protocolos e interface no OBDI,
isto fez com que houvesse interpretacdes diferentes entre os
fabricantes de veiculos.
OBDII, a segunda geragéo de Diagnostico a Bordo, melhorou tanto a
capacidade e quanto a padroniza¢do. Foi um sistema desenvolvido em
meados da década de 1990 pela Sociedade dos Engenheiros
Automotivos (SAE) para padronizar o diagnéstico eletrénico automotivo.
EOBD ¢ uma verséao européia do OBDII exigido na Europa desde 2001.
O padrao OBDII especifica:

e A porta de diagndstico genérico (Conector de Dados) e sua

pinagem;

e Os protocolos e o formato das mensagens;

e A lista padrao de parametros de identificacdes do veiculo;

e A lista padrao de codigos para diagnéstico (DTCs);

Conector de Dados

O conector de dados (DLC) é uma interface de 16 pinos padrdo
localizado sob o painel do lado do motorista do compartimento de
passageiros. Se o DLC ndo estad localizado sob o painel como
mencionado, um decalque descrevendo sua localizagdo deve ser
anexado ao painel de instrumentos na area que o DLC deveria ter sido
localizado.

Em alguns veiculos asiaticos e europeus o DLC esta localizado
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atras do "cinzeiro", que deve ser removido para acessa-lo, ou no canto
esquerdo do painel. Se o DLC nao for encontrado, consulte o manual de
servigo do veiculo para localiza-lo.

ATRAS DO
\ | - ACENDEDOR
t‘ .. DE CIGARROS

SoB/PROXIMO

AO FREIO DE MAO

PARTE INFERIOR "

A ESQUERDA DO VOLANTE
INFERIOR DO PAINEL

Caédigos de Diagnéstico (DTCs)

Cédigos de diagnéstico (CDT) sdo falhas armazenadas pelos
computadores dos veiculos quando os problemas que afetam o
desempenho do motor e as emissdes sdo detectados.

DTCs sao usados para ajudar a identificar a causa de um problema ou
problemas com o veiculo e determinar a localizagéo da falha.

DTCs consistem de um cédigo alfanumérico de cinco digitos.

Veja abaixo o formato do CDT e os tipos de cédigos.
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Bx - Carcaca

Cx - Chassis
Px - Powertrain [l‘ i ao E: ifica da Falha]
| P

Ux - Comun. Rede
x=0,1,20u3

Sistema Especifico do Veiculo ]

Exemplo
P0101: Massa ou Volume no Circuito de Fluxo de Ar/ Problema de Performance

CODIGOS POWERTRAIN CODIGOS de CARCACA

POxxx: Genérico (SAE) BOxxx: Genérico (SAE)
P1xxx: Especificagdes de Fabrica B1xxx: Especificagdes de Fabrica
P2xxx: Genérico (SAE) B2xxx: Especificagdes de Fabrica
P30xx - P33xx: Especificacdes de Fabrica B3xxx: Genérico (SAE)

P34xx - P39xx: Genérico (SAE)

CODIGOS de CHASSIS CODIGOS de Comunicagido da Rede

COxxx: Genérico (SAE) UOxxx: Genérico (SAE)
Clxxx: Especificagdes de Fabrica Ulxxx: Especificagdes de Fabrica
C2xxx: Especificagdes de Fabrica U2xxx: Especificagdes de Fabrica
L C3xxx: Genérico (SAE) U3xxx: Genérico (SAE) )
11
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4.2 Sobre o Leitor de Cédigos
Controles do Leitor de Codigos

FaXwELL

A. Portal OBDII - fornece a comunicagao para o DLC do veiculo.

B. Display LCD - mostra o menu, os resultados dos testes e dicas de

operagao.

C. TELA DE NAVEGAGAO PARA CIMA - move a selegdo para cima.
Move-se para tras e para frente através dos cédigos recuperados.
Pressione-o na tela inicial para entrar no modo de atualizagdo DTC
quando estiver atualizando.

D. TECLA DE NAVEGAGAO PARA BAIXO - move a selecéo para baixo.
Move-se para tras e para frente através dos cddigos recuperados

12
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Pressione-o a partir da tela inicial para fazer a selegéo de idioma.

E. Tecla HELP (AJUDA) - acessa a fungdo AJUDA.

F. Tecla BACK (VOLTAR) - cancela uma agéo e retorna a tela ou nivel
anterior. Além disso, pressione-o para entrar no menu configuracao
do sistema na tela inicial.

G. Tecla ENTER - confirma uma ag¢do ou movimento e vai para o
proximo nivel. Inicia a gravagdo de dados sob o modo de disparo
manual. Seleciona ou cancela a selecdo de PID durante a
visualizagdo ou gravagao customizada de PID (s). Segure a tecla
ENTER por 2 segundos para ver ou gravar uma lista de PID
customizado. Ao fazer a reproducéo de dados em tempo real, utilize
esta tecla mover para tras e para frente através dos quadros de
dados. Use a tecla para visualizar graficos PID quando o icone G
aparecer. Além disso, pressione-a para ir para a proxima tela de
informagédo quando a definicdo do codigo abranger mais de uma
tela.

H. Interruptor POWER - Liga/desliga o leitor de codigos quando
alimentado pela bateria de célula; redefina o leitor de codigo quando
for alimentado pela bateria do veiculo.

|. Porta USB - fornece uma conexdo USB entre o leitor de codigo e o
PC ou laptop.

IMPORTANTE| Nao use solvente, tais como alcool para limpar o
teclado ou o display. Utilize um detergente n&o abrasivo suave e
um pano de algoddo macio.

IMPORTANTE| Ndo molhe o teclado com agua. Se o fizer,

provavelmente entrara agua dentro do leitor de cédigos.

13
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Acessorios Inclusos

No. Parte Descrigéo
1 Manual do Fornece instrugbes de operagao para
Usuario uso do leitor de codigos.
Possibilita a comunicacdo USB para
2 Cabo USB atualizagoes de software e CDT.
3 Cabo OBDII Fornece conexao para DLC do veiculo
. Fornece energia para o leitor de cédigo
4 22:3[:3 de quando estiver desconectado do
veiculo.
Especifica¢des
No. ltem Especificacdo
1 Displa lluminado, 160 x 105 pixéis com
play ajuste de contraste
2 | Temperatura de | ¢ 4 60°c (322 140°F)
Temperatura de o o
3 armapzenamento -20270°C (-4 a 158°F)
4 Energia externa 8-18 Volts alimentado pela bateria
9 do veiculo
5 Energia interna Vv
6 Dimensdes 185mm*85mm*35mm
(L*W*H) (7.28*3.35*1.38in)
7 Peso 0.7Kg

Indicadores do Display

Abaixo ha uma lista de indicadores usados para lhe ajudar a navegar

através do menu.

14
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No. | Indicador Descrigéo

1 $ Indica que o controle estd em modo
numeérico.

2 Indica que ha mais de uma tela de
informacgé&o disponivel.

Indica que a informagdo de ajuda esta

disponivel.
4 G Indica que a visualizagao grafica do PID esta
disponivel.
5 E] Indica o volume interno da bateria.
Energia

O leitor de cédigo é alimentado pela bateria do veiculo quando estiver
diagnosticando, e é alimentado pela bateria interna quando estiver
revendo os resultados do teste e imprimindo.

v Consulte O Leitor de Cédigos N&o Liga na pagina 60 da Solugdo
de Problemas se houver problemas.

Bateria Interna
Para ligar o leitor de codigo na bateria interna:
1. Instale a bateria de 9V
2. Pressione a tecla POWER para ligar o leitor de codigo.

v Quando o icone E aparecer, refira-se a Substituicdo da Bateria
na pagina 60 de Solugdo de Problemas para substituir a bateria.

v Quando alimentado pela bateria, o leitor de cddigo desativa a
iluminagao do visor e desliga automaticamente apés um periodo
de inatividade.

IMPORTANTE] Se o leitor de codigo nao for ser usado durante um

longo periodo de tempo, remova a bateria para evitar que o

vazamento de bateria danifique o compartimento da bateria.
15

NT300 OBDII/EOBD Leitor de Cédigo Manual do Usuério _Versdo em Portugués_V1.10



IMPORTANTE| Nao use uma bateria de Litio (Li).

Alimentagao Externa
E Para ligar o leitor de codigos na bateria do veiculo.
1. Localize a interface de diagnéstico no veiculo.
2. Conecte o conector OBDII do leitor de cadigo no DLC.

Uma tampa de plastico DLC pode ser encontrada em
alguns veiculos. Remova a tampa antes de ligar o cabo OBD2.

Configuragao do Sistema

A Configuragdo do Sistema permite que vocé:
e Selecione o menu idiomas.
e Mude a unidade de medida.
e Ajuste o contraste do display.
o Altere o tempo de desligamento automatico.
e Ligue /desligue o bipper.
e Verifique o display LCD e a operacgéo do teclado.

V As definicdes de Configuragdo do Sistema permanecerdo até
que a mudanga para as instalagdes existentes sejam feitas.

Para fazer a configuragédo do sistema:

B 1. Pressione a tecla BACK para entrar em Configuragdo do
Sisterna na tela inicial ou use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO
para selecionar Configuragdo do Sistema na tela do Menu
Principal.

Menu Principal

Diagnostico

Rever Dados
Imprimir Dados
Pesquisa de Cédigo

Ferramentas de Informagéo

)
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v Siga as instrugdes na tela para programar o leitor de codigo para
atender as suas necessidades especificas.

Mudando o Idioma

v O leitor de codigos & definido para exibir os menus em Inglés por
padrao.

Para alterar o idioma do sistema:
1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Idioma
na tela Configuragdo do Sistema.
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

W LE
Contraste

Unidade de Medida

Desligamento Automatico

Beeper

Ferramenta de Auto-Teste

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar o idioma
desejado.

Idioma
—T.

Alemao
Holandés

)

4. Pressione a tecla ENTER para salvar a configuragédo do idioma
e retornar.
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Ajustando o Contraste do Display
Para ajustar o contraste do display:
E 1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar
Contraste na tela Configuragdo do Sistema.
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

Idioma -
Unidade de Medida

Desligamento Automatico

Beeper

Ferramenta de Auto-Teste

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para ajustar o contraste.

Contraste (30%)

[PARA CIMA/PARA BAIXO] -
Ajustar

4. Pressione a tecla ENTER para salvar a configuragédo contraste
e retornar.

Mudando a Unidade de Medida
\ Métrica é a unidade de medida padr&o.

Para alterar a unidade de medida:
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P> 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Unidade
de Medida na tela Configuragdo do Sistema.
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

Configuracao do Sistema .

Idioma

Contraste

Desligamento Automatico
Beeper

Ferramenta de Auto-Teste

3.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar a
unidade de medida desejada.

Unidade de Medida ”

Métrica

4. Pressione a tecla ENTER para salvar a configuragdo de medida
e retornar.

Mudando o Desligamento Automético

v O tempo minimo de desligamento automatico é de 1 minuto, e o
maximo é de 20 minutos.

v A funcéo Desligamento Automético s6 esta disponivel quando o
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leitor de cadigo € alimentado pela bateria interna.

Para alterar o desligamento automatico:
B 1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar
Desligamento Automatico na tela Configuragdo do Sistema.
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

Configuracdo do Sistema

2.
Idioma

Contraste

Unidade de Medida

Desligamento Automatico

Beeper

Ferramenta de Auto-Teste

3.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para aumentar ou
diminuir o tempo.

Desligamento Automatico

01 Minuto
[PARA CIMA] - Aumentar o tempo
[PARA BAIXO] - Diminuir o tempo
[ENTER] - Confirmar

4. Pressione a tecla ENTER para salvar.

Mudando o Beeper para ligado/desligado
v O beeper & ligado por padrao.
Para mudar o beeper para ligado/desligado:
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1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Beeper
na tela Configuragdo do Sistema.
2. Pressione a tecla ENTER para salvar.

Configuracao do Sistema -

Idioma

Contraste

Unidade de Medida
Desligamento Automatico
Ferramenta de Auto-Teste

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar a opgao
desejada.

,
Beeper LIGADO| -

Beeper DESLIGADO

4. Pressione a tecla ENTER para salvar a definigdo do som do
beeper.

Verificando o LCD e o Teclado

A fungdo da Ferramenta de Auto-Teste é verificar se o visor LCD e a
operacgao do teclado estédo funcionando corretamente.

Para checar o LCD

B 1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar

Ferramenta de Auto-Teste na tela Configuragdo do Sistema..
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
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Configuracao do Sistema

2.
Idioma
Contraste
Unidade de Medida
Desligamento Automatico
Beeper
Ferramenta de Auto-Teste

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Teste do
Display na tela Ferramenta de Auto-Teste.

Ferramenta de Auto-Teste .
Teste do Displayj] -

Teste do Teclado

4. Pressione a tecla ENTER para confirmar e iniciar o teste.

5. Procure por um ponto perdido nos caracteres preto sélido.

6. Quando completar, pressione a tecla ENTER para retornar.
Para checar o teclado
B 1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar

Ferramenta de Auto-Teste na tela Configuragdo do Sistema..
2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
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Configuracdo do Sistema .

Idioma

Contraste

Unidade de Medida
Desligamento Automatico
Beeper

Ferramenta de Auto-Teste

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Teste do
Teclado na tela Ferramenta de Auto-Teste.

Ferramenta de Auto-Teste >
Teste do Displa '
Teste do Teclado)

4. Pressione qualquer tecla para iniciar. O nome da tecla ou a
direcdo de rolagem deve aparecer no visor quando vocé
pressionar uma tecla.

v A Unica excegao é a tecla POWER. Quando vocé pressiona a
tecla, o seu nome nao é exibido na tela, mas redefine o leitor de
caédigo quando alimentado pela bateria do veiculo, ou desliga a
ferramenta quando alimentada por bateria de célula. Se ela nao
reiniciar ou desligar o leitor de codigo, a tecla ndo esta
funcionando corretamente.

Teste do Teclado

Pressione qualquer tecla para iniciar o
teste.
Tecla:
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Pressione duas vezes a tecla BACK para retornar.
Informacg&o da Ferramenta
A fungdo Informagéo da Ferramenta é usada para exibir informagdes da
ferramenta como a versao do software que pode ser necessaria quando
entrar em contato com o servigo ao cliente.
Para visualizar a informacgéo da ferramenta:

1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar

Informagao da Ferramenta na tela Menu Principal.

Menu Principal

Diagnostico

Rever Dados
Imprimir Dados
Pesquisa de Cédigo

Configuracdo do Sistema

Ferramentas de Informagéo

2

2. Pressione a tecla ENTER para visualizar a informacéo.

Informacao da Ferramenta

S/W Ver: V1.00
H/W Ver: V1.00
LIBVer: V1.0

Pesquisa de Cédigo

Esta funcdo é usada para solicitar definicoes DTC armazenadas no

leitor de cadigo.

Para pesquisar os DTCs:

B 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Pesquisa
de Cédigo na tela Menu Principal.
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Menu Principal

Diagnostico

Rever Dados

Imprimir Dados
Configuracéo do Sistema
Ferramentas de Informacgao

e

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para mudar de carater
destacado, pressione a tecla ENTER para confirmar e o
cursor se move para o proximo caractere automaticamente.

P0001

[PARA CIMA/PARA BAIXO] -
MUDAR

[ENTER] - CONFIRMAR
[BACK] - SAIR

4. Pressione a tecla ENTER para exibir a definigdo DTC.
5. Para ver o DTC seguinte ou anterior, use a seta PARA
CIMA/PARA BAIXO.

v Se a definigho nao for encontrada (SAE ou Fabricante
Especifico), o leitor de codigo exibira a mensagem “Definicdo
DTC Nao Encontrada! Consulte o manual de servico do veiculo!”

Y Para os codigos especificos do fabricante, vocé precisa
selecionar um veiculo em uma tela adicional para procurar
definicdes DTC.

6. Para sair da Pesquisa de Cddigo, pressione a tecla BACK.
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5. Revisao Dados

A funcéo Rever de Dados é utilizada para exibir os resultados dos testes
do ultimo veiculo testado.

v Dependendo do veiculo testado, o leitor de codigo pode ter
diferentes tipos de dados para revisao.

Para rever os dados armazenados:

B 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Rever
Dados na tela Menu Principal.

Menu Principal
Diagnéstico

Imprimir Dados

Pesquisa de Codigo
Configuracao do Sistema
Ferramentas de Informagao

it

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para se deslocar para o
item desejado e pressione a tecla ENTER.

,
Codigos Armazenados| T

Cadigos Pendentes
Datastream

Fluxo de Dados
Disposicao I/M
Monitor de Teste O2

\ Se ndo houver dados do Ultimo veiculo testado, sera registrado

26
NT300 OBDII/EOBD Leitor de Cédigo Manual do Usuério _Versdo em Portugués_V1.10



somente o Médulo Presente que tiver informagdes (médulo ID e
tipo de protocolo) a ser analisado.

4. Ver e analisar informacgoes.

$10 1/2
P0101 Genérico

Massa ou Volume de Ar
Alcance do fluxo do circuito
| Performance

v Se nao existir dados para a funcdo selecionada para rever, a
mensagem "Nenhum Dado Encontrado!" sera exibida.

6. Diagndstico OBDII/EOBD

O Menu Diagndstico permite que voceé:
e Leia os DTCs.
e Limpe os DTCs.
e Veja o fluxo de dados.
e Veja os dados congelados.
e VVeja os dados I/M com rapidez.
e Informacgdes de teste do sensor O2.
e Ver os resultados do teste no monitor de bordo.
o Realizar testes nos componentes.
e Recuperar informagdes do veiculo.
e Ler modulos ID e informacgdes de protocolo.

v O leitor de codigo detecta o protocolo de comunicacio quando
ele é ligado ao veiculo e utiliza o protocolo por todo o teste até
outro veiculo ser diagnosticado.

v Se o leitor de codigo falhar na comunicagdo com o veiculo, a
mensagem "Erro de Comunicagao!" sera exibida. Verifique se o
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conector OBDII esta bem conectado e a chave de ignig&o ligada.
Desligue o veiculo por 10 segundos, depois ligue-o. Se o
problema persistir, consulte "Mensagem de Erro" na pagina 60
de Solugdo de Problemas.

v Quando o leitor de codigos é conectado ao veiculo, ele verifica o
status I/M dos monitores e d4 um breve relatério sobre a tela,
conforme ilustrado abaixo.

Status do Sistema

MIL Status O
Caodigo Encontrado
Monitores N/A
Monitores OK
Monitores INC

z

awww

v Se o veiculo estiver equipado com mais de um moédulo de
computador (por exemplo, um médulo de controle de suspensao
(powertrain) [PCM] e um modulo de controle da transmissao
[TCM]), o leitor de codigos ira identifica-los por seus nomes de
identificacdo (ID) atribuido pelo fabricante (ou seja, motor ou
modulo $ A4).

Para realizer o diagndstico:
1. Pressione a tecla ENTER na tela inicial para visualizar o Menu
Principal.
2.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar
Diagnésticos na tela Menu Principal.
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| MenuPrincipal |8
:

Rever Dados

Imprimir Dados

Pesquisa de Cddigo
Configuracéo do Sistema
Ferramentas de Informacgao

3. Selecione SIM para apagar a gravagao anterior e fazer uma
nova.

Diagnésticos

Limpar gravacao existente e salvar
os dados deste teste?

<SIM> NAO

' Se a gravacio anterior ndo deve ser apagada, selecione NAO.
Y Se ndo houver dados na ferramenta, o quadro acima néo sera
exibido.

O leitor de codigos mantém SOMENTE uma gravagdo. Se
os dados do teste anterior ndo forem apagados, as informagdes
do teste atual ndo poderao ser armazenadas.

Revise os dados armazenados completamente antes de
apagar.

4. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar um
modulo de controle onde os dados poderdo ser obtidos
quando mais de um médulo for detectado.
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Médulo de Controle .

Motor -

A

 Para visualizar as informagdes de outra unidade de controle,
pare o teste atual e selecione outro moédulo.
v Se apenas um médulo de controle estiver equipado com o
veiculo a ser testado, a tela acima néo sera exibida.

6.1 Lendo DTCs

A funcéo Leitor de Coddigos é utlizada para ler DTCs (codigos
armazenados), que sédo usados para ajudar a identificar a causa de um
problema ou problemas com um veiculo, e coédigos pendentes do
maodulo de controle do veiculo.

v Quando ocorrem emissdes relacionadas ou falta de dirigibilidade,
0 modulo do controle acende a lampada indicadora de mau
funcionamento (MIL).

\ Codigos pendentes também sdo referidos como monitor
continuo ou coédigos de vencimento que indicam falhas
intermitentes. Se a falha n&o ocorrer dentro de um determinado
nimero de ciclos de acionamento (dependendo do veiculo), o
cédigo é apagado da memoria. Se a falha ocorrer em um
numero especifico de vezes, o cddigo amadurece em um DTC e
o MIL acende ou pisca.

v Esta fungdo pode ser executada com o KOEO ou KOER.

Para ler os codigos no médulo de controle do veiculo:
E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Leitor de
Cddigos na tela do menu Diagndstico
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Menu Diagnéstico 5
Leitor de Codigos| -

Limpar codigos
Fluxo de dados
Congelar dados
Disposicao I/'M
Monitor de Teste 02

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Ver DTCs e suas definigoes.

$10 1/2
P0101 Generic

Massa ou Volume de Ar
Alcance do fluxo do circuito
/ Performance

v Se nao aparecer nenhum DTCs a mensagem "Nenhum Cédigo
(Pendente) encontrado! sera exibida."

v Se algum codigo especifico ou aprimorado for detectado, a
mensagem "Cddigos especificos do fabricante foram
encontrados! Pressione qualquer tecla para selecionar um
veiculo!" sera exibida solicitando que vocé selecione o veiculo
antes de ver os DTC (s).

\ Se o fabricante do veiculo a ser testado ndo estiver na lista,
selecione Outro.

4. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para mover para frente e
para tras através dos cdédigos quando mais de um cédigo for
recuperado. Use a tecla ENTER para passar para a préxima
tela quando a definicdo do codigo abranger mais de uma
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tela.
5. Pressione a tecla ENTER para retornar a tela Menu
Diagndstico.

6.2 Limpando DTCs

A fungdo Limpar Cddjgos é usada para apagar dados DTCs e
Disposicao I/M do modulo de controle do veiculo. Também pode apagar
dados congelados e definir monitores incompletos ou que nao estao
prontos.

.\ Realize a funcéo Limpar Cddigos somente apds os sistemas terem
sido verificados completamente.

v Apds a manutencao do veiculo, apague os DTCs armazenados e
verifique se os codigos foram redefinidos. Se um DTC retornar,
o problema nao foi corrigido ou ha outras falhas.

v Dependendo de qual monitor definir o codigo, pode ser
necessario dirigir o veiculo para que o monitor prossiga antes de
concluir qual falha devera ser reparada.

v Esta fungéo é realizada com o KOEO. Néo ligue o motor.

Para apagar os cédigos do médulo de controle do veiculo:
E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Limpar
Codigos da tela do Menu Diagndstico.

Leitor de Codigos
Limpar Codigos|

Fluxo de dados
Congelar dados
Disposicao I/M
Monitor de Teste O2

2.

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3.Se os coédigos e resultados do diagndstico devem ser
apagados, use a seta ESQUEDA/ DIREITA para selecionar SIM
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e pressione a tecla ENTER.

Tem certeza que deseja apagar os
cadigos?

<SIM> NAO

\ Se os codigos e dados do teste ndo devem ser apagados,
selecione NAO e a mensagem "Comando Cancelado!" sera
exibida. Aguarde alguns segundos ou pressione qualquer tecla
para voltar ao Menu Diagndstico.

4. Aguarde alguns segundos até que aparecer a mensagem
"Codigos Apagados!", indicando que os cédigos foram
apagados com sucesso.

v Se o leitor de codigos ndo conseguir limpar os codigos, a
mensagem “Erro ao Limpar! Gire a chave com o motor
desligado!” aparecera.

5. Espere alguns segundos ou aperte qualquer tecla para retornar
ao Menu Diagndstico.

6.3 Fluxo de Dados
Visualizando os Dados

A fungdo Fluxo de Dados permite a visualizagdo em tempo real dos

dados PID da unidade eletrénica de controle do veiculo, incluindo os

dados de sensores, operagdo de interruptores, solenoides e do

retransmissor.

Para ver o fluxo de dados:

E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Fluxo de
dados da tela Menu Diagdstico.
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Leitor de Codigos
Limpar Cédigos
Fluxo de dados|
Congelar dados

Disposicéo I/M
Monitor de Teste O2

2

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

3.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Ver
Dados na tela Fluxo de Dados.

Fluxo de Dados
er Dados|
Gravar Dados
Reproduzir Dados

1I

4. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
v Alguns veiculos n&o suportam esta funcéo, e a mensagem "N&o
Suporta esta Fungao!" aparecera.

Visulizar Lista Completa

A Lista Completa de Dados apresenta todos os PIDs suportados no
veiculo testado.

Para visualizar a lista completa de dados:

E 1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Lista
Completa de Dados na tela Ver Dados.
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,
Lista Completa de Dados -

Gravar Dados
Reproduzir Dados

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar sua selegao.

3. Ver PIDs no leitor de cédigos. Use a tecla PARA CIMA/PARA
BAIXO quando mais de uma tela de informagao estiver
disponivel.

| FlxodeDados B
—————————————————————— ]
DTC_CNT 3 f
FUELSYS1 OL-Drive
FUELSYST2 N/A
ETC °F 172
SHRTFT1 % 0.0

\ Se o icone "G" aparecer quando um PID é selecionado,
pressione a tecla ENTER para visualizar o grafico e pressione a
tecla BACK para voltar a tela PID.

LOAD_PCT = 44,5
S0.2 i
rJ il

nron lhll—J
nf e U
4g.zf U T}
4. Pressione a tecla BACK para voltar ao nivel anterior.
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Ver uma Lista Personalizada de Dados

A Lista Personalizada de Dados permite que certos dados PIDs da Lista

Completa de Dados sejam selecionados.

Para ver a lista de dados personalizados:

E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Lista
Personalizada de Dados na tela Ver Dados.

Lista Completa de Dados

Lista Personalizada de Dados|

Unidade de Medida

)

1. Pressione a tecla ENTER.

2. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para mover para cima ou
para baixo, e pressione a seta ENTER para marcar ou
desmarcar os PIDs que deseja visualizar. Os parametros
selecionados serdo marcados com um quadrado sélido.

Lista Personalizada de Dados W

ODTC_CNT

M FUELSYSH #01
M FUELSYST2 #02
B LOAD_PCT % #03
BMETC °F #04
B SHRTFT1 % #05

N O numero a direita ¢ a ordem em que os PIDs foram
selecionados e serao exibidos.
v Vocé tem permissdo para selecionar no maximo 18 PIDs. Se
vocé selecionou mais de 18 PIDs, a mensagem "A lista de
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dados selecionados esta cheia!" sera exibida na tela.

3. Segure a tecla ENTER por 2 segundos para visualizar os PIDs
selecionados.

Fluxo de Dados .
—— "
FUELSYS1 OL-Drive

FUELSYST2 N/A

LOAD_PCT % 0.0
ETC °F 172
SHRTFT1 % 0.0
LONGFT1 % 0.0

\ Se o icone "G" aparecer quando um PID é selecionado,
pressione a tecla ENTER para visualizar o grafico.

4. Pressione a tecla BACK para retornar a tela Ver Dados.

Mudando a Unidade de Medigao
Consulte "Alterar Unidade de Medig¢é@o" na pagina 18 na Configuragao
do Sistema.

Gravagao de Dados

A fungao Dados Gravados € utilizada para gravar PIDs para ajudar a
diagnosticar problemas de dirigibilidade intermitentes que ndo podem
ser determinados por qualquer outro método.

A gravagéo consiste em 5 quadros de dados antes do ponto de disparo
e varios quadros apos o disparo.

' Ha dois tipos de métodos de disparo utilizados:
e Disparo Manual - aciona a gravagado sempre que o operador
pressionar a tecla ENTER.
e Gatilho CDT Ligado - aciona automaticamente a gravagéo
quando um cédigo € detectado pelo veiculo.
 Gatilho CDT Ligado n&o esta disponivel em todos os veiculos.
v Alguns veiculos precisam ser impulsionados por um longo
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periodo de tempo para armazenar um codigo apds a ocorréncia
de uma falha de dirigibilidade. Se o Gatilho CDT Ligado for
selecionado para fazer uma gravagéo, pode ndo haver mudancga
drastica nos dados antes e depois do disparo.

ACAUTION| Nao utilize o leitor de codigos enquanto estiver

dirigindo; tenha sempre duas pessoas no veiculo durante a
gravagao - uma para dirigir e a outra para operar o leitor de
caodigos.

Para gravar os dados:

E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Gravar
Dados na tela Fluxo de Dados.

Fluxo de Dados o

Ver Dados

Reproduzir Dados

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.

3. Consulte Ver Dados para criar uma Lista Completa de Dados ou
uma Lista Personalizada de Dados para gravar.

4. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para escolher um modo
de disparo.

Escolha o Método de Disparo -
Disparo Manual -

Gatilho DTC Ligado

38
NT300 OBDII/EOBD Leitor de Cédigo Manual do Usuério _Versdo em Portugués_V1.10



5. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
6. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para escolher uma area

de memoéria.
Area #1
Area #2
Area #3

v O asterisco (*) na tela indica que atualmente ha uma gravacio
existente nesta area de memoria.

\ Se uma area com um asterisco (*) for escolhida, uma mensagem
solicitando que os dados sejam apagados sera exibida.

Selecionar Memoéria

Ha uma gravagéo anterior. Deseja
apaga-la e fazer uma nova?

<SIM> NAO

\ Se o Gatilho Manual for selecionado, a seguinte tela sera

exibida:
Gatilho Manual

Pronto para gravar!

[ENTER]-COMECAR
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\ Se o Gatilho DTC Ligado for selecionado, a seguinte tela
aparecera:

Gatilho DTC Ligado

Aguardando o DTC acionar a
gravagao...

[BACK]-SAIR

\ Se os dados devem ser apagados, selecione SIM; se os dados
ndo devem ser apagados selecione NAO e retorne a tela
Selecionar Memoria e selecione outro.

7. Pressione a tecla ENTER para comecar a gravar ou espere 0s
cédigos para acionar.

Gravando... 5/60 !

FUELSYS1 OL-Drive

FUELSYST2 N/A

LOAD_PCT % 0.0
ETC °F 172
SHRTFT1 % 0.0
LONGFT1 % 0.0

v O leitor de cédigos continua salvando os dados até:
e encher o espaco de memodria;
e 0 operador pressionar a tecla BACK..

Diferentes veiculos comunicam em velocidades diferentes
e apoiam um numero diferente de PIDs. Portanto, o nimero
maximo de quadros que podem ser gravados varia.
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8. Depois de gravar, o leitor de cddigos exibe uma mensagem
para Reproduzir Dados.

Reproduzir Dados

Gravacao Feital
Reproduzir Dados?

<SIM> NAO

9. Selecione SIM para reproduzir os dados; escolha NAO ou
pressione a tecla BACK para retornar para Reproduzir Dados.

Reproduzir Dados
Reproduzir Dados é utilizado para reproduzir os dados PID gravados.
Para reproduzir os dados:

1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar
Reproduzir Dados na tela Fluxo de Dados.

Fluxo de Dados

2
Ver Dados ’
Gravar Dados

Reproduzir Dados|

Pressione a tecla ENTER.
2. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar a area de
memodria que estd marcada com um asterisco (*).
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:

Area #2 *
Area #3

' Se nao houver gravacéo, o leitor de codigos exibira a mensagem
“Nenhuma Gravacao Encontrada”.

3. Pressione a tecla ENTER para reproduzir.

4. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para visualizar os PIDs
de cada quadro; ou use a tecla ENTER para mover para tras ou
para frente através dos quadros.

Reprod
FUELSYS1 OL-Drive

FUELSYST2 N/A
LOAD_PCT % 0.0
ETC °F 172
SHRTFT1 % 0.0

LONGFT1 % 0.0

v O nimero do canto superior direito da tela indica o niimero total
de quadros gravados e a sequéncia de quadros exibidos
atualmente.

v Quadros negativo indica dados gravados antes do ponto do
gatilho e quadros positivos indicam dados gravados apds o
gatilho.

v O icone G indica que o grafico esta disponivel para o PID
selecionado. Pressione a tecla ENTER para visualizar o quadro
e use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para mover para tras ou
para frente através dos quadros.
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5. Pressione a tecla BACK para retornar a Reproduzir Dados.

6.4 Visualizando os Dados Congelados

A funcéo Dados Congelados é usada para visualizar o quadro dos
dados congelados, uma foto instantdnea das condigbes de operagao
dos veiculos é registrada pelo computador de bordo no momento de
uma falha relacionada com as emissoes.

\ Se os codigos foram apagados, os dados congelados nao
poderao ser armazenados na memoéria do veiculo, dependendo
do veiculo.

Para visualizar o quadro dos dados congelados:
E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Dados
Congelados na tela Menu Diagndstico.

Menu Diagnéstico

Leitor de Codigos z
Limpar Codigos

Fluxo de dados

Disposicao I/M

Monitor de Teste O2

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Visualizar o quadro de dados congelados na tela:

Dados Congelados o
DTCFRZF P0130 -
FUELSYS1 OL-Drive
FUELSYST2] N/A
LOAD_PCT % 0.0
ETC °F 172
SHRTFT1 % 0.0
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V Se mais de uma tela de informagéo é recuperada, use a seta PARA
CIMA/PARA BAIXO para visualizar os dados adicionais.
v Se nenhum quadro congelado for detectado, a mensagem
“Nenhum Quadro Congelado Encontrado” aparecera.
 Alguns veiculos ndo suportam esta fungéo e a mensagem “Nao
Suporta esta Fungéo” aparecera.

4. Pressione a tecla ENTER para retornar ao Menu Diagndstico.

6.5 Ler Dados da Disposigao I/M

A fungdo Disposigdo I/M é usada para exibir uma foto instantanea das
operacgodes do sistema OBDIl / EOBD de emissao em veiculos.

v Disposi¢cdo I/Mé uma fungao util usada para verificar se todos os
monitores sdo OK ou N/A.

v O computador do veiculo realiza testes no sistema de emissdes
em condigcdes normais de condugdo. Depois de um periodo
especifico de tempo de transmissdo (cada monitor tem
condigbes de condugdo especificas e o tempo necessario), os
monitores do computador decidem se o sistema de emisséo de
veiculos esta funcionando corretamente. Quando o status do
monitor é:

e OK - o veiculo foi conduzido o suficiente para completar o
monitor.

e INC (Incompleto) - o veiculo néo foi conduzido o suficiente para

completar o monitor.

o N/A (Nao Aplicavel) - o veiculo ndo suporta este monitor.

v A fungao Disposigdo I/M é realizada com o KOER ou KOEO.

+ Existem dois tipos de teste de Disposigdo l/M:

e Desde os ultimos DTCs Apagados - mostra o status no
monitor desde os ultimos DTCs apagados.
e Ciclo de Condugédo - mostra o status no monitor desde o
inicio da corrente do ciclo de condugéo.

\ Abaixo estd uma lista de abreviaturas e nomes de monitores

OBD Il suportados pelo scanner.
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No. Abreviagao Nome
1 Monitor Misfire Monitor Misfire
2 Mon Sist Comb Monitor ] do Sistema de
Combustivel
c c t Monitor Compreensivo de
omp. omponen Componentes
4 Mon Catalis Monitor do Catalisador
. Monitor de Aquecimento do
5 Aquec Catalis Catalisador
. Monitor do Sistema de
6 Mon Sist Evap Evaporacio
7 Sist Secund Ar Monitor Sistema Secundario de Ar
8 Mon Refr A/C Momt_or_ de Refrigeragdo do Ar
Condicionado
9 Mon Sensor 02 Monitor do Sensor de Oxigénio
Monitor do Sensor de
10 Sensor Aquec O2 Aquecimento do Oxigénio
1 Mon Sist EGR Mon_ltor dq Sistema de Gas de
Recirculacdo

Nem todos os monitores sdo suportados por todos

veiculos.

Para recuperar os dados da Disposiggo lI/M:
1.Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar

Disposigao I/M na tela do Menu Diagndstico.

Menu Diagnostico

Leitor de Cédigos
Limpar Codigos
Fluxo de dados
Congelar dados

Monitor de Teste O2

7.

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
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v Se o veiculo suportar ambos os tipos de monitores, a tela
seguinte aparecera:

Disposicao I/M 2

Desde os ultimos DTCs Aaados

Ciclo de Condugao

\ Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar um tipo de
monitor e pressione a tecla ENTER para confirmar.

3. Dependendo da disposicdo do teste, uma das duas telas
aparecera.

Desde os ultimos DTCs Apagados

Status MIL OFF
Mon Misfire N/A
Mon Sist Comb. N/A
Comp. Component OK
Mon Catalis N/A
Aquec Catalis N/A
Ou
Status MIL OFF
Mon Misfire N/A
Mon Sist Comb. N/A
Comp. Component OK
Mon Catalis N/A
Aquec Catalis N/A

Y Se mais de uma tela de informacéo estiver disponivel, utilize a
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seta ESQUERDA/DIREITA.
v Se o veiculo ndo tiver essa fungdo, a mensagem “Nao suporta
esta fungao!” aparecera.

4. Pressione a tecla BACK para retornar ao Menu Diagndstico.

6.6 Monitor de Teste O2

Regulamentos OBD Il requerem certos monitores de veiculos e teste de
sensores de oxigénio (O2) para isolar falhas relacionadas a combustivel
e emissoes. A funcdo do Monitor de Teste O2 é usado para recuperar o
02 concluido dos resultados dos sensores de teste do monitor.

\ O Monitor de Teste O2nZo é um teste demandado. Sensores de
02 nao sao testados quando selecionado através do menu, mas
testado quando as condigdes de funcionamento do motor estao
dentro dos limites especificados.

v Se o veiculo usa um controlador de area (CAN) protocolo para
se comunicar, esta funcdo ndo é suportada pelo veiculo.
Consulte "Testes com monitor de bordo' na pagina 53 para os
dados do monitor O2 de veiculos equipados com CAN..

Para recuperar dados do monitor de O2:
E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Monitor
de Teste 02 da tela Menu Diagnostico

Menu Diagnostico

Leitor de Cédigos
Limpar Codigos
Fluxo de dados
Congelar dados

Disposicao I/M
Monitor de Teste 02

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para escolher o sensor
02.

7.
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Monitor de Teste O2 .
02 Banco1 Sensor1 "

02 Banco1 Sensor2

v Se um veiculo n&o tiver essa fungo, o leitor de cédigos exibira a
mensagem "N&o Suporta Esta funcao!".

4. Pressione a tecla ENTER para ver os dados selecionados.

02 Banco1 Sensor1
$81 Valores
MOD: $10
MEAS: 126
MIN: 90
MAX: 255

v Quando mais de uma tela de dados esta disponivel, use a seta
ESQUERDA/DIREITA.

5. Pressione a tecla BACK para retornar a tela Monitor de Teste
oz

6.7 Teste 'com Monitor de Bordo

A fungdo Teste com Monitor de Bordo é (til apés a manutengédo ou
depois de limpar a memoria de uma ECU do veiculo. Ele recebe os
resultados dos testes para os componentes do conjunto propulsor
relacionados com as emissdes e sistemas que ndo sdo continuamente
monitoradas para veiculos sem CAN. E para os veiculos com CAN, ele
recebe os dados do teste do conjunto propulsor relacionado com as
emissdes para os componentes e sistemas que s&o e ndo monitorados
continuamente.
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O responsavel pela atribuicdo de teste e componentes IDs & o
fabricante do veiculo.

Os resultados dos testes ndo indicam necessariamente um
componente defeituoso ou um sistema.

Para solicitar um resultado do teste com monitor de bordo:

B 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Teste
com Monitor de Bordo da tela Menu Diagndstico.

Teste de componente
Informagé&o do veiculo
Médulo atual

Unidade de Medida

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para pegar os resultados
dos testes desejados.

Y Para veiculos sem CAN, a tela de teste aparecera conforme
ilustrado abaixo:

Teste com Monitor de Bordo 5
Teste $01 Dado -

Teste $03 Dados
Teste $05 Dados

Y Para veiculos com CAN a tela de teste aparecera conforme
ilustrado abaixo:
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Teste com Monitor de Bordo o

02 Mon. B1S1
02 Mon. B1S2
Mon Catalis B1
EGR Mon. Banco1

v Se o veiculo ndo tiver esta fungdo, no leitor de codigos

aparecera a seguinte mensagem “Néo Suporta esta Fungao”.

4. Use a tecla ENTER para ver os detalhes dos resultados dos
testes selecionados. Quando mais de uma tela de dados
estiver disponivel, use a seta ESQUEDA/DIREITA.

\ Para veiculos sem CAN, a tela de teste aparecera conforme
ilustrado abaixo:

Teste $01 Dados

ID: 00
MOD: $10
MEAS: 0
MAX: 0
MIN:

AT ~is

Y Para veiculos com CAN a tela de teste aparecera conforme
ilustrado abaixo:

02 Mon. B1S1

Rich-Lean Threshd mV

MEDID: 0.450

MIN: 0.312

MAX: 0.630

STS: OK
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v Quando mais de uma tela de dados estiver disponivel, use a
seta ESQUEDA/DIREITA para ver as informagdes adicionais.

5. Pressione a tecla BACK para retornar a tela de Teste com
Monitor de Bordo.

6.8 Teste de Componente

O Teste de Componente permite que o scanner controle o
funcionamento dos componentes dos veiculos, testes ou sistemas.
v Alguns fabricantes nio permitem ferramentas para controlar o
sistema dos veiculos.
v O fabricante define os critérios para parar automaticamente o
teste. Consulte o manual de servigo do veiculo apropriado antes
de usar esta funcéo.

Para fazer o teste de componente:

E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Teste de
Componente da tela Menu Diagndstico.

Menu Diagnéstico

Teste com Monitor de Bordo i
Informacgéo do veiculo

Médulo atual

Unidade de Medida

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para escolher um sistema
disponivel ou componente.
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Teste de Componente .,

Teste de Vazamento de Evap

4. Pressione a tecla ENTER para iniciar o teste e no leitor de
codigos aparecera a seguinte mensagem “Comando
Enviado!”.

v Se o veiculo ndo tiver esta fungdo, no leitor de codigos

aparecera a seguinte mensagem “N&o Suporta esta Funcéo!”.

5. Pressione a tecla BACK para retornar ao Menu Diagnéstico.

6.9 Solicitagao de Informagoes do Veiculo

A funcéo Informagéo do Veiculo é utilizada para solicitar o nimero VIN
do veiculo, o ID da calibragdo que identifica a versao do software no
maodulo de controle do veiculo, os nimeros de verificagéo da calibragdo
(CVN(s)) e o acompanhamento do desempenho em uso no ano/modelo
2000 e o mais recente OBD Il dos veiculos complacentes.

Y Nos CVNs sao calculados os valores exigidos pelos
regulamentos OBD |IlI. Eles séo relatados para verificar se as
calibragdes relacionadas com as emissdes foram alteradas.
Varios CVNs podem ser relatados por um médulo de controle.
Pode levar alguns minutos para fazer o calculo do CVN.

v O acompanhamento do desempenho em uso acompanha o
desempenho das chaves dos monitores de prontidao.

Para solicitar informagdes sobre o veiculo:
1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar
Informacg&o do Veiculo na tela do Menu Diagndstico.
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| MenuDiagnéstico 8
Teste com Monitor de Bordo

Teste de componente

Médulo atual

Unidade de Medida

2. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
3. Observe as instrugdes na tela e aguarde alguns segundos ou
pressione qualquer tecla para continuar.

Informacéo do Veiculo

Ligue a chave com o motor
desligado!

Pressione qualquer tecla para
continuar.

v Se o veiculo ndo tiver esta funcdo, no leitor de codigos
aparecera a seguinte mensagem “Nao Suporta esta Fungéo!”.

4. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
5. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar um item
disponivel na tela /nformagédo do Veiculo.

Informacao do Veiculo 2

Calibracao ID|

6. Pressione a tecla ENTER para visualizar a informacao
recuperada.
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Calibracao ID

Cal ID:
06A906032SD 6462

7. Pressione a tecla ENTER para retornar.
Nem todos os dados s&o suportados em todos os veiculos.

6.10 Moédulo Atual

O leitor de codigos identifica IDs de modulos e protocolos de

comunicagao para os médulos OBD2 no veiculo.

Para visualizar os IDs do médulo e os tipos de comunicagao:

E 1. Use a seta PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar Médulo
Atual na tela Menu Diagndstico.

Menu Diagnéstico

Teste com Monitor de Bordo
Teste de componente
Informacéo do veiculo
Unidade de Medida

?

2. Pressione a tecla ENTER para visualizar a informacgéo.

Modulo Atual

ID Protocolo
$10 ISO 9141-2
$1A ISO 9141-2
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7. Atualizar e Imprimir

O NT300 é capaz de ser atualizado para manter vocé atualizado com o
mais recente desenvolvimento de diagnéstico. Além disso, ele permite
que vocé envie os resultados dos testes gravados para o seu PC ou
laptop para andlise e impressao.

7.1 Atualizando o Leitor de Cédigos

A atualizagdo do NT300 consiste de duas partes: atualizagdo do
programa e atualizagédo DTC.

\ Para atualizar o leitor de codigos, vocé precisa possuir as
seguintes ferramentas:
o Leitor de Cdédigos NT300 EOBD
e Atualizar o equipamento PCLink
e Ter um PC ou laptop com entrada USB e Internet Explorer
e Cabo USB

+ Para utilizar a ferramenta de atualizagdo, o PC ou laptop deve

ter os seguintes requisitos minimos:

e Sistema Operacional: Win98/NT, Win ME, Win2000, Win XP,
VISTA and Windows 7.

e CPU: Intel PII ou melhor.

o RAM: 64MB ou melhor.

e Espaco no disco rigido: 30MB ou melhor.

e Display: 800*600 pixel, 16 byte com display colorido ou
melhor.

e Internet Explorer 4.0 ou mais recente.

IMPORTANTE| Nao desconecte o scanner do computador ou

desligue o computador durante a atualizago.

Para atualizar o programa:

E 1. Faga o download da ferramenta de atualizagdo FoxLink e a
atualizagdo dos arquivos no nosso site e salve os aplicativos e o
arquivo de atualizag&o no disco do computador.

2. Descompacte o arquivo ferramenta de atualizacdo. Siga as
instrucdes na tela do computador para instalar a ferramenta e o
driver.
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3. Dé dois cliques no icone na area de trabalho para abrir o
aplicativo e depois selecione NT300.

4. Conecte o NT300 no computador com o cabo USB fornecido.

5.Comece a atualizaggdo do aplicativo selecionando
NT300>Atualizar

6. Selecione | Selectfile | para localizar o arquivo de atualizag&o
baixado.

Update Program

1. Connect device to computer withthe USB cable supplied.
2. Click < Select File > to locate update file.

3.Click < Update > to start upgrading

Chald CShald

7. Clique em Update para iniciar a atualizagao.
Para atualizar os DTCs:
\ Pode demorar varios minutos para atualizar o CDT.

B 1. Selecione | Selectfile para localizar o arquivo de atualizagéo
baixado.

Update DTC

1. Connect device to computer with the USB cable supplied.
2. Click < Select File > to locate update file.

3. Press the UP key of your device.

4. Click <Update > to start upgrading.

Chald Silld

2. Pressione a tecla PARA CIMA e a mensagem “Conectado ao
PC” aparecera na tela no NT300.
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3. Clique em Update  para iniciar a atualizagéo.

7.2 Imprimindo

A funcdo Imprimir Dados é utilizada para imprimir os resultados dos
testes através do computador.

Para imprimir os resultados dos testes:
B 1. Faga o download e inicie o Foxlink conforme as instrugbes na
pagina 58 item 7.1 Atualizando o Leitor de Cédigos.
2. Inicie o aplicativo de impresséo selecionando NT300>Imprimir
3. Conecte o NT300 ao computador com o cabo USB fornecido e
ligue-o
4. Use a tecla PARA CIMA para selecionar Imprimir Dados na tela
Menu Principal.

Menu Principal

Diagnostico L
Rever Dados

Pesquisa de Codigo

Configuracao do Sistema
Ferramentas de Informagéo

1. Pressione a tecla ENTER para confirmar.
2. Use a tecla PARA CIMA para selecionar os dados que deseja
imprimir.

Codigos Armazenados |

Caddigos Pendentes
Dados ao vivo
Dados Congelados
Disposicéo I/M
Monitor de Teste O2
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v Se todos os dados devem ser impressos, use a tecla PARA
CIMA para selecionar Imprimir Tudo.

3. Pressione a tecla ENTER para carregar os dados para o seu
computador.
4. Pressione a tecla BACK para retornar ao Menu Principal.

8 Solucao de Problemas
8.1 Mensagem de Erro

Quando a mensagem “Erro de Comunicagado” aparece, favor cheque
abaixo:
e Certifique-se se a chave de ignicdo estd na posigao
LIGADA.
o Certifique-se se o leitor de codigos esta corretamente ligado
ao veiculo Conector de Dado (DLC).
e Verifique se ha pinos DLC partidos ou embutidos, ou de
qualquer substancia que possa impedir uma boa conexao
elétrica.
e Verifiqgue se no conector OBDII do NT300 ha pinos tortos ou
quebrados.
o Certifique-se se o veiculo é compativel com OBDII / EOBD.
e Desligue o veiculo por 10s e depois ligue-o.
e Verifique se a tens&o da bateria é de pelo menos 8.0V com
KOEO.
e Verifiqgue se o mddulo de controle ndo esta com defeito.

8.2 O Leitor de Cédigos Nao Liga

Se o NT300 ndo liga, ndo comunica com o médulo de controle do
veiculo, ou ha fungdes incorretas de qualquer outra forma, faga o
seguinte:

e Verifique se no DLC ha pinos quebrados ou tortos e limpe-os

se for necessario.
e Certifique-se se o NT300 estd corretamente conectado ao
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DLC do veiculo.

e Verifique se a tensado da bateria é de pelo menos 8.0V com
KOEO.

8.3 Substituicdo da Bateria

O NT300 precisa de uma bateria de célula de pelo menos 9V para
operar quando estiver descanectado do veiculo.

v Quando o iconea aparecer, substitua a bateria conforme
instrugdes abaixo.

Para substituir a bateria:
E 1. Coloque o leitor de cédigos com a tela para baixo.
2. Remova a tampa da bateria com uma chave de fenda.
3. Remova a bateria e descarte de acordo com as regras locais.
4. Instale uma nova bateria alcalina de 9V.
5. Recoloque a tampa da bateria com uma chave de fenda.
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[FOXWELL

GARANTIA

MODELO

N2 DA NOTA FISCAL DATA

ADQUIRIDO POR

ESTABELECIMENTO
estd garantido contra defeitos de fabricagdo pelo prazo de 12 meses de acordo
com o termo de garantia abaixo.

Por este termo estdo garantidos contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de doze meses
(trés meses garantidos por Lei somados a mais nove meses oferecido pela marca) a contar
da data de faturamento, todos os produtos novos produzidos pela Foxwell Technology Co.,
Ltd. Os componentes comprados de terceiros serdo garantidos de acordo com as
condigdes do fabricante.

Esta garantia assegura ao comprador o direito a troca ou conserto, conforme o critério da
Foxwell, de qualquer pega ou aparelho, que ap6s a constatagdo por parte do fabricante
apresentar de fato defeito de fabricagdo.

A substituicdo ou conserto das pegas efetuar-se-d mediante devolugdo prévia do
equipamento defeituoso, a empresa representante no ato da compra do aparelho, ou em
local que a Foxwell designar. Se houver necessidade de locomogao de algum técnicos ao
local de instalagdo serdo cobradas antecipadamente as despesas de viagem e estadia.

Fica assegurada ao cliente toda a assisténcia que se fizer necessaria ao conserto ou
substituicdo de peca com defeito de fabricagdo dentro do menor prazo possivel.
Entretanto, ndo se assume a responsabilidade por prejuizos provenientes da paralisacao
dos servigos, atrasos, perdas e danos ou lucros cessantes.

A presente garantia ndo é valida para pecas que tenham sido danificadas por defeitos de
instalagdo e/ou mal uso realizadas por pessoas ndo credenciadas pela Foxwell Technology,
falta de conservagdo, cuidados ou abusos na operagdo , pelo desgaste normal ou por
desgaste ocasionado por trabalho excessivo ou improprio.

Durante o periodo de garantia, somente pessoal credenciado pela Foxwell Technology
esta autorizado a fazer qualquer reparo no produto. O ndo cumprimento desta clausula
automaticamente anula essa garantia.

Caberd ao cliente fornecer acomprovagdo habil do prazo de garantia.

A
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